Ave Maria

baissé d'une 3ce mineure

Franz Schubert (1797-1828) Opus 52 n° 6 Texte original allemand : « Ellens gesang »
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Ave Maria, gratia plena, Je vous salue, Marie pleine de graces;

Dominus tecum, Le Seigneur est avec vous.

benedicta tu in mulieribus, Vous étes bénie entre toutes les femmes
et benedictus fructus ventris tui JesusEt Jésus, le fruit de vos entrailles, est béni.
Sancta Maria mater Dei, Sainte Marie, Mére de Dieu,

ora pro nobis peccatoribus, Priez pour nous, pauvres pécheurs,

nunc, et in hora mortis nostrae. Maintenant, et a I'heure de notre mort.

Ave Maria. Je vous salue Marie



